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2005 m. gruodzio 23 d. Europos Bendrijy Komisijos pa-
reikstas ieskinys Italijos Respublikai

(Byla C-465/05)

(2006/C 60/46)

(Proceso kalba: italy)

2005 m. gruodzio 23 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos
E. Traversa ir E. Montaguti, ieskinys Italijos Respublikai.

leskové Teisingumo Teismo praso:
1) pripazinti, kad Italijos Respublika, nustatydama, jog:

— uzsiimti privataus apsaugos darbuotojo veikla galima tik
prisiekus istikimybe Italijos Respublikai,

— uzsiimti privacios saugos veikla galima tik gavus
prefekto leidima,

— minétas leidimas galioja tik apibréZtoje teritorijoje ir yra
iSduodamas atsizvelgiant i toje pacioje teritorijoje jau
veikian¢iy saugos jmoniy skaiciy ir dydj,

— privacios saugos imonés privalo turéti veiklos centrg
kiekvienoje provincijoje, kurioje vykdo savo veikla,

— $iy imoniy darbuotojai turi turéti asmeninj leidima uZzsi-
imti saugos veikla,

— saugos jmonés gali gauti leidimg tik jei turi ne mazesnj
ir (arba) ne didesnj nei nustatyta darbuotojy skaiciy,

— privacios saugos imonés privalo sumokéti garantijg
vietingje Cassa depositi e prestiti,

— privaciy saugos paslaugy kainas nustatytose ribose
patvirtina prefektas,

nejvykdé jsipareigojimy pagal EB 43 ir EB 49 straipsnius;

2) priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Teskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Privataus apsaugos darbuotojo veikla néra tiesiogiai ir speci-
fiskai susijusi su vieSosios valdzios funkcijy vykdymu, todél
Siuo atveju negalima taikyti Sutarties 45 ir 55 straipsniuose
numatyty jsisteigimo teisés ir laisvés teikti paslaugas i$imciy.

1. Pareiga duoti priesaikg yra nepateisinamas ir neproporcingas

apribojimas, atsizvelgiant | privataus apsaugos darbuotojo
veiklos pobiidj. Oficiali priesaika apsunkina Bendrijos
subjekty steigimasi Italijoje ir apskritai maZzina galimybe
patekti i Italijos privaciy saugos paslaugy rinkg bei atgraso
galimus tokiy paslaugy teikéjus nuo jy teikimo.

. Reikalavimas gauti leidimg, taikomas kiekvienam asmeniui,

norin¢iam Italijoje teikti privacias saugos paslaugas, neatsiz-
velgiant j tai, kad $iy paslaugy teikéjui panasis reikalavimai
jau taikomi jo isisteigimo valstybéje naréje, yra nepateisi-
namas laisvés teikti paslaugas apribojimas.

. Sios srities Bendrijos jmoné, norinti jsisteigti Italijoje ir veikti

tam tikroje jos dalyje, turi gauti tiek leidimy, kiek provincijy
patenka j jos veiklos teritorijg (Italijoje yra 104 provincijos).
Kompetentinga valdzios institucija (prefektas) gali atsisakyti
suteikti Siuos leidimus, atsizvelgdama i toje pacioje teritori-
joje jau veikian¢iy saugos jmoniy skaiciy ir dydi.

. Norinti isisteigti Italijoje jmoné privalo pasirfipinti, kad turés

tiek bastiniy, kiek gaus leidimy ir kiek provincijy apims jos
veikla, net jei tiek patalpy nereikia jos veiklai vykdyti. Be to,
numatyti pareigg turéti patalpas reiskia paneigti laisve teikti
paslaugas, nes reikalaujama, kad tokias paslaugas i§ uZsienio
teikiantis asmuo turéty jmone Italijoje.

. Pagal Italijos jstatyma kiekvienas darbuotojas, teikiantis vien-

kartines saugos paslaugas, privalo turéti asmeninj leidima
uzsiimti $ia veikla Italijoje, neatsizvelgiant i jokias patikri-
nimo priemones, taikomas kiekvienam prisieckusiam priva-
¢iam apsaugos darbuotojui jo kilmés valstybéje naréje.

. Prefekty iSduodamuose leidimuose gali biti nurodytas reika-

lavimas, susijes su maziausiu ir (arba) didziausiu darbuotojy
skai¢iumi. Nesilaikant nustatyty riby, leidimas at$aukiamas.
Tokios nuostatos yra isisteigimo laisvés ir laisvés teikti
paslaugas apribojimas, kuris gali visiskai atimti galimybe
mazoms jmonéms patekti j rinkg.

. Italijos jstatymas numato pareiga privacios saugos jmonéms

sumokeéti garantija Cassa depositi e prestiti, neatsizvelgdamas |
savo tikslu panasius reikalavimus, paslaugy teikéjui jau
taikomus jo jsisteigimo valstybéje naréje.
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8. Laisvés nustatyti kainas suvarZymas yra kitas jsisteigimo
laisvés ir laisvés teikti paslaugas apribojimas. I§ tiesy naujas
paslaugy teikéjas, norintis patekti j nurodyta rinka, turi
stengtis i3siskirti i§ savo konkurenty, o paslaugy kaina yra
esminis klienty pritraukimo veiksnys.

Finanzgericht Hamburg (Vokietija) 2005 m. lapkricio 21 d.

nutartimi pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima

byloje Willy Kempter KG pries Hauptzollamt Hamburg-
Jonas, — Eksporto graZinamoji iSmoka

(Byla C-2/06)

(2006/C 60/47)

(Proceso kalba: vokieciy)

Finanzgericht Hamburg (Vokietija) 2005 m. lapkricio 21 d. nutar-
timi kreipési | Europos Bendrijy Teisingumo Teisma su
praSymu, kurj Teisingumo Teismo sekretoriatas gavo 2006 m.
sausio 4 d., priimti prejudicinj sprendima byloje Willy Kempter
KG pries Hauptzollamt Hamburg-Jonas, — Eksporto grgZinamoji
ismoka.

Finanzgericht Hamburg praso Teisingumo Teismo atsakyti  $iuos
klausimus:

1. Ar galutinio administracinio sprendimo perzitros ir pakei-
timo, siekiant atsizvelgti j tuo tarpu Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo pateikta atitinkamy Bendrijos teisés
nuostaty iaiskinima, salyga yra tai, kad suinteresuotoji 3alis
bity uzgincijusi administracinj sprendimg nacionaliniuose
teismuose, remdamasi Bendrijos teise?

2. Ar, neatsizvelgiant | 2004 m. sausio 13 d. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo sprendime Kiihne & Heitz (C-453/00,
Rink. p. I-837) nustatytas salygas, praSymui perzitréti ir
pakeisti galutinj administracinj sprendima, kuris priestarauja
Bendrijos teisei, dél aukstesne teising galig turin¢iy Bendrijos
teisés pagrindy taikomas atitinkamas terminas?

2006 m. sausio 9 d. Cofradia de pescadores ,San Pedro“ de

Bermeo ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dél 2005 m.

spalio19 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo

(tre¢ioji kolegija) sprendimo byloje T-415/03 Cofradia de

pescadores ,San Pedro“ de Bermeo ir kt. pries Europos

Sgjungos Tarybg, palaikomg Europos Bendrijy Komisijos ir
Pranciizijos Respublikos

(Byla C-6/06 P)

(2006/C 60/48)

(Proceso kalba: ispany)

2006 m. sausio 9 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme buvo
gautas Cofradia de pescadores ,San Pedro* de Bermeo ir kt., atsto-
vaujamos advokaty E. Garayar Gutiérrez, G. Martinez-Villa-
sefior, A. Garcfa Castillo ir M. Troncoso Ferrer, apeliacinis
skundas dél Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo
(trecioji kolegija) 2005 m. spalio 9 d. sprendimo byloje T-415/
03 Cofradia de pescadores ,San Pedro“ de Bermeo ir kt. pries Europos
Sgjungos Tarybg, palaikomg Europos Bendrijy Komisijos ir
Pranciizijos Respublikos.

Apeliantai Teisingumo Teismo praso:

1. Pripazinti §j apeliacinj skundg priimtinu;

2. Visigkai panaikinti 2005 m. spalio 19 d. Pirmosios instan-
cijos teismo sprendima byloje T-415/03;

3. Patenkinti $iuos pirmojoje instancijoje pareikstus reikala-
vimus:

— Pripazinti, kad Bendrijai kilo deliktiné atsakomybé dél
to, kad panaikino dalj Ispanijos ir laivy, turinciy teis¢
1996-2001 metais ICES VIII rajone Zvejoti anciuvius,
bendry leisting anciuviy sugavimy Europos Sgjungos
Tarybos  priimtais ~ Reglamentais 30741995 (),
390/1997 (), 45/1998 (), 48/1999 (4 ir 2848/2000 ()
patvirtinant  Portugalijos kvotos ICES IX rajone
perleidima, pagal kurj Pranciizijai suteikiama teisé
zvejoti ICES VIII rajone ir taip pazeidé Ispanijos Kara-
lystés ir Portugalijos Respublikos Stojimo j Europos
Bendrijas akto 161 straipsnio 1 dalies f punktg ir santy-
kinio stabilumo principa bei teisinio tikrumo ir teiséty
lakes¢iy principus.



